
leidung zu gewährleisten, ist es zwingend 
erforderlich, um die folgenden Informationen 
zu berücksichtigen :
Warnungen:
Vorsichtig Gelesen(Angezeigt) diese Anwei-
sungen vor Gebrauch-Produkt
Dieses Produkt wird dafür bestimmt, die 
Gefahr versorgen des Schutzes zu den 
Beinen gegen zufälligen Kontakt mit 
einer Hand zu minimieren hielt chainsaw 
Maschine. Erinnern Sie sich jedoch immer, 
dass keine Em von PPE vollen Schutz 
versorgen(bereitstellen) kann und Sorge 
immer genommen werden muß, die Gefahr 
verwandte(zusammenhängende) Tätigkeit 
ausführend;

1.Persönliche Schutzausrüstung kann 
nicht bieten Schutz vor Verletzungen bei 
Verwendung eine Kettensäge. Die Hosen 
bieten keinen Schutz gegen alle Gefah-
ren. Der Grad des Schutzes hängt von vielen 
Faktoren ab (Geschwindigkeit der Kettensäge, 
Motordrehmoment, Winkel von Auswirkungen 
zwischen der Bar und das Gewebe, z. B. hoc-
ken/stehen etc. Arbeitshaltung).
Diese Schutzkleidung ersetzen kein Si-
cherheitstipp. Unsachgemäßer Gebrauch der 
Kettensäge kann zu Unfällen führen. Benutzer 
müssen die Sicherheitsvorschriften durch die 
zuständigen Behörden (d. h. die Vereinigung 
der Arbeitgeber-Haftpfl ichtversicherung) und 
die Sicherheitsratschläge gegeben in der Ket-
tensäge Guide angegeben respektieren.
2.Schutzkleidung brauchen besondere 
Pfl ege und sollten regelmäßig gereinigt 
werden. Wöchentliche Reinigung wird emp-
fohlen, wenn das Kleidungsstück täglich und 
mäßig verwendet wird verschmutzt. Saubere 
Kleidung haben sofort nachdem sie getragen, 
wenn sie stark verschmutzt sind. Harz, 
Öl und Kraftstoff Aufgaben können sich 
nachteilig auf die Funktionalität der Kleidung 
haben. Waschen mit einem kommerziellen 
Reinigungsmittel. Fügen Sie einen Esslöffel 
der SEIFE Entfetter, wenn Kleidung stark 
verschmutzt sind.
Zur Wahrung der Sicherheits-Feature von 
Schutzkleidung, denken, um es neu zu 
gestalten wenn es nach jeder Wäsche nass 
ist. Übermäßig waschen und trocknen Tem-
peraturen reduzieren die Schutzfunktion des 
Kleidungsstücks und verursachen Verengung 
des letzteren.
3.Vermeiden Sie den Kontakt mit Spitze oder 
scharfe Gegenstände (Kettensäge, Dornen, 
Metallwerkzeuge, etc.) oder aggressive Stoffe 

EN
USER INFORMATION

Personal protective equipment with cut 
protection 
The products have been tested in accordance 
with EN 381-5:1995 for Class 3 performance 
(protection at linear chainsaw speeds up to 
28 m/s) and EN ISO 20471:2013+A1:2016 
Protective Clothing – High visibility warning 
clothing for Class 2 . The products are not 
designed to offer protection to the wearer 
against any other hazard e.g. against welding, 
chemicals, contact with electrical current.

EN 381-5 Design A Class 3  - Refers to item 
numbers  HVPA3A, HVSA3A, and HVJA3A  
Chainsaw Protective Trouser, Bib trousers 
and Legging with all round leg protection and 
Protection approximately 20cms upwards 
from the crotch with a gap of no more than 
3cms in the middle.

EN ISO 20471:2013+A1:2016 Protective 
Clothing – High visibility warning clothing 
This high visibility garment must not be 
modifi ed. It must be kept clean to be effective. 
Replace the garment if permanently stained 
or faded, or otherwise damaged. Regular 
comparison against a new garment is recom-
mended. The aftercare instructions must be 
followed as improper treatment may alter the 
garment’s performance. The index number 
refers to the area of visible material (1 to 
3 - where 3 is highest class of conspicuity) 
Limitations of use: this garment should be 
worn fastened at all times to provide optimum 
conspicuity.

This information applies especially to the 
following articles and article numbers: 
Labelling:

The present garment has been labelled as 
follows: HVPA3A, HVSA3A and HVJA3A
Carefully Read these instructions before 
use product
This product is designed to minimise the 
risk of/provide protection to the legs against 
accidental contact with a hand held chainsaw 
machine. However, always remember that 
no em of PPE can provide full protection and 
care must always be taken while carrying out 
the risk related activity;
This product is designed to minimise the 
risk of/provide protection to the legs against 

accidental contact with a hand held chainsaw 
machine. However, always remember that 
no em of PPE can provide full protection and 
care must always be taken while carrying out 
the risk related activity;
Warnings: 
1.Personal protective equipment cannot 
provide absolute protection against inju-
ries when using a chainsaw, Trousers do 
not offer protection against all risks. The 
degree of protection depends on a large num-
ber of factors (for example chainsaw speed, 
engine torque, angle of impact between guide 
bar and fabric, working posture crouched/
standing, etc.)
This protective garment cannot replace a safe 
working procedure. Improper chainsaw use 
can lead to accidents. Users must observe 
safety regulations specifi ed by the relevant 
authorities (i.e. Employers Liability Insurance 
Association) and the safety advice given in 
the chainsaw owner’s manual.
2.Protective clothing requires special care and 
should be cleaned on a regular basis. Weekly 
cleaning is recommended if the garment is 
used daily and moderately dirty. Clean the 
garment immediately after wearing if very 
dirty. Resin, oil and fuel stains can have a 
detrimental effect on the functionality of the 
protective garment. Wash using a commercial 
detergent. Add a tablespoon of degreasant 
(soap) to the detergent if very dirty.
To preserve the safety function of the protec-
tive garment, reshape when wet after each 
washing..  Excessively high washing tempera-
tures or tumble-drying reduces the protective 
function and causes garment to shrink.
3.Avoid any contact with sharp or pointed 
objects (saw chain, thorns, metal tools, etc.) 
or aggressive substances such as acids, oil, 
solvents, fuel, animal faeces, etc.) to prevent 
damaging the material. Do not expose gar-
ment to extremely hot objects (exhaust, etc.) 
or other sources of heat (fi re, ovens, etc.).
Clean garment as described before further 
use.

Repair:
Only the outer layers may be repaired. Do 
not sew into the cut protection fabric. When 
changing or repairing the protective garment, 
for example shortening the legs, do not repair, 
change or cut or sew into the cut protection 
fabric! Altering the cut protection fabric 
reduces or ruins the protective effect! EN ISO

20471:2013+A1:2016

TEST HOUSE:
Organisme Certifi cateur - Test Institut - Centro di 
collaudo - Laboratorio de prueba
Certifi cering - Esamini il laboratorio - Laboratorium 
certyfi kujace - Zkušební ústa
Hivatalos tesztelő

SATRA Technology Centre, Wyndham Way,
Telford Way, Kettering, Northamptonshire, 
NN16 8SD, United Kingdom, Notifi ed Body 
no 0321.

MANUFACTURER:
Fabricant, Hersteller, Produttore, Fabricante, Fabrikant, 
Fornitore, Producent , Výrobce, Gyártó:

Criteria for replacement:
Never use a garment where the cut protection 
fabric has been damaged or altered in any 
way! Do not use the garment if parts thereof 
have been damaged or altered by other 
means.

Choosing the right size:
Generally, it is important to select garments 
that do not interfere with the work procedure. 
At the same time, the garment should not be 
too wide, to minimise the risk of interference 
for example by catching on objects.
The size of these products is marked 
on a label attached inside and they are 
available in the following sizes: XS(1.3KG), 
S(1.4KG), M:(1.5KG), L(1.6KG), XL(1.7KG), 
XXL(1.8KG), XXXL(1.9KG), 4XL(2.0KG)

Storage and maintenance:
This protection garment is safely packed into 
a synthetic bag. Store the garment in a dry 
and well-aired room. Avoid extreme tempera-
tures, contact with liquids or UV-radiation (for 
example in shop windows).
(For maintenance recommendations, see 
items “Warnings, Criteria for replacement”)

Explanation of the pictogram and the 
protection classes  (see Image 2) :
EN 381-5 Design A Class 3
The pictogram according to ISO 7000 indi-
cates that this product provides cut protection 
against chainsaws. (Performance rating: 
Protection class 1 = 20 m/s, Protection class 
2 = 24 m/s, Protection class 3 = 28 m/s chain 
speed) EN ISO 20471:2013+A1:2016 Protec-
tive Clothing – High visibility warning clothing 
The index number refers to the area of visible 
material (1 to 3 - where 3 is highest class of 
conspicuity).

Care instructions:
40° Normal wash, moderate spin max. 700 
rpm, no ironing, no chlorination, do not tumble 
dry, do not dry clean. The lifetime will also 
depend on usage, care, storage etc.

User check:
The user should check the garment perio-
dically for damage, especially of the cut 
protection material.

Instructions for wearing the garment and 
checking the fi t:
The garment can be put on and taken off 
as usual. The user should make sure the 

garment fi ts properly. 
Use restrictions:
The composition of the garment materials 
implies that it must not come into contact with 
fi re or hot or glowing objects.

Storage and maintenance:
Always treat the garment according to the 
instructions. The garments should be stored 
like normal clothing. There are no special 
storage requirements. 

Compatibility: 
To optimise protection, in some instances it 
may be necessary to use these products with 
suitable protective boots, gloves, helmet, and 
ear defenders. In this case before carrying out 
the risk related activity consult your supplier 
to ensure that all your protective products are 
compatible and suitable for your application.

Information regarding materials that may 
cause allergic reactions:
The materials used in this product are not 
known to cause harmful reactions.

Ergonomic restrictions:
This garment is not known to have a general 
negative effect on the ergonomics of the work 
procedure. However wearing this garment at 
very high ambient temperatures is expected 
to have a negative effect on the wearer. 

Ageing:
Cut protection materials are subject to ageing. 
When used in professional forestry, the maxi-
mum working life of this garment lies between 
1 to 1.5 years. In the non-professional sector 
this garment may be used for a period up 
to 3 years. In both cases this is equivalent 
to around 25 mandatory wash cycles after 
wearing. However, the frequency of washing 
depends on the exposure to dirt and intensity 
of use. When in doubt, the garment should be 
replaced with a new one.
Dispose of this garment appropriately at 
the end of its life – textile materials may be 
re-cycled.

Details of accessories or spare parts:
All zips should be fully closed to ensure cut 
protection.
Parts such as brace fasteners, buttons or 
other fasteners should be replaced profes-
sionally so long as they do not affect the cut 
protection (see item “Repair”) 

Materials:
Essentially the garment consists of an 
outer layer (100% Polyester), cut protection 
fabric (100% Polyester) and lining (100 % 
Polyester).

Spare parts:
upper material for repairs, braces, fasteners, 
zip fasteners are available on demand from 
the manufacturer or, in some cases, have 
been included with the product.

DE
INFORMATIONEN FÜR DEN BENUTZER

PSA für Förster
Die Produkte wurden getestet nach En 381-
5: 1995 für Leistung der Klasse 1 (Schutz 
bei Geschwindigkeiten von bis zu 28 m/s 
lineare Kettensäge) und ISO 20471:2013 + 
A1:2016 - hohe Sichtbarkeit der Klasse 2 
Schutzkleidung. Die Produkte sollen nicht 
den Träger vor allen Gefahren zum Beispiel 
gegen Schweißen, Chemikalien, Kontakt mit 
elektrischem Strom zu schützen.
 
EN 381-5 Design Klasse C 1 - bezieht sich 
auf die Nummern der Artikel HVPA3A, 
HVSA3A und HVJA3A Hosen zum Schutz 
der Sägekette, Overalls und Leggings mit 
alles rund um Beinschutz an die Spitze der 
Schrittlänge mit Abstand nicht mehr als 3 cm 
in der Mitte ca. 20 cm.
 
IN ISO 20471:2013 Schutzkleidung, Hoch-
sichtbare Warnkleidung
Diese Warnkleidung sollte nicht geändert 
werden. Es muss um wirksam zu sein. Erset-
zen Sie das Kleidungsstück so dauerhaft 
verschmutzt, beschädigt oder verblasst. Wir 
empfehlen einen regelmäßigen Vergleich 
mit einem neuen Gewand. Follow-up-
Anweisungen. Schlechte Behandlung kann 
die Leistung das Kleidungsstück Gewebe 
beeinträchtigen. Die Index-Zahl bezieht sich 
auf den Raum der sichtbaren Materie (1-bis 
3 - 3 wird mehr hohe Klasse der Wahrnehm-
barkeit). Nutzungsbeschränkungen: dieses 
Kleidungsstück muss Tür angebracht daue-
rhaft um maximale Sichtbarkeit bieten .
 
Kennzeichnung:
Die aktuelle Kleidung war wie folgt beschrif-
tet: HVPA3A, HVSA3A, und HVJA3A
Um den Komfort und maximalen Schutz 
während der Nutzung von diese Schutzk-

wie Säuren, Öl, Lösungsmittel, Kraftstoff, 
usw..) um eine Beschädigung des Mate-
rials. Setzen Sie nicht das Kleidungsstück 
auf extrem heiße Gegenstände (exhaust 
Gas, etc.) oder anderen Wärmequellen 
(Feuer, Öfen, etc.).

Reparatur :
Nur die äußeren Schichten können repariert 
werden. Nicht in den schützenden Stoff 
nähen. Wenn die Änderung oder Reparatur 
der Schutzkleidung, zum Beispiel um die 
Beine zu verkürzen nicht beheben / ändern 
/ schneiden / Gewebeschutz Nähen! Ände-
rung der Stoff des Schutzes reduziert oder 
die Schutzwirkung zu ruinieren!

Kriterien für den Austausch:
Verwenden Sie niemals eine Kleidungsstück 
wo die schützende Schale Stoff beschädigt 
oder in irgendeiner Weise verändert 
wurde! Verwenden Sie das Kleidungsstück 
nicht, wenn Teile beschädigt oder auf andere 
Weise geändert wurden.

Wählen Sie die richtige Größe:
Als allgemeine Regel ist es wichtig, die 
Kleidung zu wählen, die nicht mit der 
Arbeitsweise stören. Zur gleichen Zeit sollte 
der Artikel nicht zu breit, um die Gefahr 
von Störungen, zum Beispiel durch das 
Abfangen von Objekten zu minimieren.
Die Größe dieser Produkte wird auf einem 
Etikett auf der Innenseite angebracht und 
sie sind in folgenden Größen erhältlich: XS 
(1,3 KG), S(1.4KG), M:(1.5KG), L(1.6KG), 
XL(1.7KG), XXL(1.8KG), XXXL(1.9KG), 4XL 
(2,0 KG).

Lagerung und Wartung:
Diese Schutzkleidung ist sicher in einem 
synthetischen Beutel verpackt. Speichern 
Sie das Kleidungsstück an einem trockenen 
und gut belüftet. Vermeiden Sie extreme 
Temperaturen, Kontakt mit Flüssigkeiten 
oder mit UV-Strahlen (zum Beispiel in den 
Schaufenstern der Geschäfte). Für die 
Wartungsempfehlungen, siehe «Warnungen, 
Überschreibungen»

Erläuterung der Klassen Piktogramm und 
Schutz (siehe Bild 2):
EN 381-5 Design A-Klasse 3
Das Piktogramm gemäß ISO 7000 zeigt, 
dass dieses Produkt Schutz Kürzungen 
gegen die Kettensägen bietet. (Leistungs-
bewertung: Schutzklasse 1 = 20 m/s, Schutz 

Klasse 2 = 24 m/s, Schutz-Klasse 3 = 28 m/s 
Geschwindigkeit Kanal)
 IN ISO 20471:2013+A1:2016 Schutzk-
leidung, Hochsichtbare Warnkleidung
Die Index-Zahl bezieht sich auf den Bereich 
der sichtbaren Materie (1-bis 3 - 3 wird die 
höchste Klasse der Wahrnehmbarkeit)

Pfl egetipps:
40 ° Normal waschen, moderaten Spin max. 
700 u/min, kein Bügeln, verwenden Sie keine 
Bleichmittel, nicht in den Trockner gelegt, 
nicht chemisch reinigen. Leben hängt auch 
Verwendung, Wartung, Lagerung etc.

Überprüfung des Benutzers:
Der Benutzer muss das Kleidungsstück in re-
gelmäßigen Abständen auf Beschädigungen, 
insbesondere für Gewebeschutz überprüfen.

Anleitung für das Tragen der Bekleidungs- 
und Check passen:
Das Kleidungsstück kann angezogen und 
wie gewohnt entfernt werden. Der Nutzer hat 
sicherzustellen, dass das Kleidungsstück 
richtig eingestellt ist.

Nutzungsbeschränkungen:
Die Zusammensetzung des Kleidungsstücks 
Materialien bedeutet, dass nicht mit Feuer 
oder heiße oder glühende Objekte in Berüh-
rung kommen müssen.

Lagerung und Wartung:
Handhaben Sie das Kleidungsstück 
entsprechend den Anweisungen. Kleidung 
sollte als normale Kleidung gehalten wer-
den. Es gibt keine besonderen Anforderungen 
für die Lagerung.

Kompatibilität:
Optimieren den Schutz, in einigen Fällen kann 
es erforderlich, einige Produkte bieten zusätz-
liche Sicherheit wie ein Geräusch, Hands-
chuhe, Helm und Sicherheitsschuhe Stiefel 
zu verwenden sein. In diesem Fall bevor Sie 
die Tätigkeit gefährdet durchführen, wenden 
Sie sich an Ihren Anbieter, um sicherzustellen, 
dass alle Schutzprodukte kompatibel und für 
die Anwendung geeignet sind.

Informationen über die Materialien, die 
welche allergische Reaktionen auslösen 
können:
In diesem Produkt verwendeten Materialien 
sind nicht bekannt, um allergische Reaktionen 
hervorrufen.

Ergonomische Einschränkungen:
Dieses Kleidungsstück ist nicht bekannt, 
haben sich insgesamt negativ auf die 
Ergonomie der Arbeitsvorgang. Jedoch 
tragen dieses Kleidungsstück bei sehr hohe 
Umgebungstemperaturen wirken sich negativ 
auf den Träger.

Zucht:
Schnittschutz Materialien Alterung 
unterliegen. Wenn es in professionelle 
Forstwirtschaft verwendet wird, ist das 
maximale Leben dieses Kleidungsstück 
zwischen 1 bis 1,5 Jahre. Im Bereich der 
nicht-Profi s kann dieses Kleidungsstück für 
einen Zeitraum von 3 Jahren dienen. In bei-
den Fällen bedeutet dies ca. 25 obligatorisch 
Waschgänge hinter dem Hafen. Allerdings 
hängt die Häufi gkeit des Waschens von 
Exposition gegenüber Schmutz und der 
Intensität der Nutzung. Im Zweifelsfall muss 
das Kleidungsstück durch eine neue ersetzt 
werden.
Ende der Lebensdauer des Kleidungsstücks, 
die Textilmaterialien recycelt werden können.

Angaben zum Zubehör oder Ersatzteile:
Alle Reißverschlüsse müssen vollständig ges-
chlossen werden, um den Schutz der Tasse.
Identische Verbindungselemente und 
Ersatzteile verwenden, um Kompromisse 
bei Sicherheitsschutz zu vermeiden (siehe 
Artikel «Fix»).

Materialien:
Das Kleidungsstück besteht aus einer 
äußeren Schicht (100 % Polyester) Stoff 
(100 % Polyester) Futter und Schutz (100 % 
Polyester).

Ersatzteile:
Die überlegene Material für Reparaturen, 
Klammern, Schrauben, Reißverschlüssen gibt 
es auf Antrag des Herstellers oder in einigen 
Fällen wurden mit dem Produkt mitgeliefert.

ES
INFORMACIÓN PARA EL USUARIO

PPE para Forester
Los productos han sido probados según en 
381-5: 1995 para performance de clase 1 
(protección a velocidades de hasta 28 m/s 
Sierra de cadena lineal) y ISO 20471:2013 + 
A1:2016 - a alta visibilidad clase 2 prendas 
de protección. Los productos no están 

diseñados para proporcionar protección al 
usuario contra cualquier peligro por ejemplo 
contra la soldadura, productos químicos, 
contacto con corriente eléctrica.
EN 381-5 diseño clase A 3 - se refi ere a los 
números de los artículos HVPA3A, HVSA3A 
y HVJA3A Pantalones para protección de 
sierra, peto y polainas con todo alrededor de 
protección de unos 20 cm en la parte superior 
de la entrepierna con una separación no 
superior a 3 cm en el centro.
 
EN ropa protectora ISO 20471:2013+A1:2016 
ropa de ADVERTENCIA de alta visibilidad
No se debe cambiar esta ropa de alta visibili-
dad. Debe estar limpio para ser efi caz. Vuelva 
a colocar la ropa tan permanentemente 
manchados o dañados, se desvaneció. Se 
recomienda una comparación regular con una 
prenda nueva. Instrucciones de seguimien-
to. Mal tratamiento puede afectar al rendi-
miento de la tela de la ropa. El número índice 
se refi ere al espacio de lo visible (1 de 3 - 3 
siendo la más alta clase de perceptibility). Res-
tricciones de uso: esta prenda debe ser puerta 
conectado permanentemente con el fi n de 
ofrecer la máxima visibilidad.
 
Etiquetado:
La ropa actual fue etiquetada como sigue: HV-
PA3A, HVSA3A y HVJA3A
Para asegurar la comodidad y máxima 
protección durante el uso de esta vestimenta, 
es obligatorio tomar en cuenta la siguiente 
información:

ADVERTENCIAS:
1.Equipo de protección personal no puede 
proporcionar protección contra lesiones 
al utilizar una sierra de cadena. Los panta-
lones no ofrecen protección contra todos 
los riesgos. El grado de protección depende 
de muchos factores (velocidad de la moto-
sierra, par motor, ángulo de impacto entre la 
barra y la tela, por ejemplo etc. trabajo postura 
en cuclillas, de pie).
Esta ropa protectora no puede sustituir un 
Consejo de seguridad. Uso indebido de la 
electrosierra puede provocar accidentes. Los 
usuarios deben respetar las normas de 
seguridad especifi cadas por las autoridades 
competentes (es decir, la Asociación de seguro 
de responsabilidad de los empleadores) y el 
Consejo de seguridad de la motosierra guía.
2.Ropa de protección necesitan cuidado 
especial y debe limpiarse regularmente. Lim-
pieza semanal se recomienda si la prenda 

se utiliza diariamente y moderadamente 
sucio. Ropa limpia inmediatamente después 
ha usado los si están muy sucios. Resina, 
aceite y combustible de tareas pueden tener 
un efecto perjudicial sobre la funcionali-
dad de la ropa protectora. Lavado con un 
detergente comercial. Añadir una cucharada 
de desengrasante JABÓN si la ropa está 
muy sucia.
Para preservar la función de seguridad de 
la ropa protectora, pensando en cambiar 
la forma cuando está húmedo después de 
cada lavado. Demasiado lavado y secado a 
temperaturas reducen la función protectora 
de la prenda y causan estrechamiento de 
este último.

3.Evite el contacto con objetos puntiagudos 
o afi lados (motosierra, espinas, herramien-
tas de metal, etc.) o sustancias agresivas 
como ácidos, aceite, solvente, combustible, 
etc.). para evitar dañar el material. No 
exponga la prenda sobre objetos extrema-
damente calientes (escape de gas, etc.) u 
otras fuentes de calor (fuego, hornos, etc.).

Reparación :
Sólo las capas exteriores se pueden repa-
rar. No coser en la tela protectora. Cuando 
el cambio o reparación de la ropa protec-
tora, por ejemplo, para acortar las piernas, 
no arreglar cambiar / corte / coser en protec-
ción de tela! Cambiar la tela de protección 
reduce o arruinar el efecto protector!
Criterios de sustitución:
No utilice nunca una prenda donde la 
tela protectora de Copa ha sido dañada o 
alterado de cualquier manera ! No utilice la 
prenda, si las partes han sido dañadas o 
modifi cado por otros medios.
Elija el tamaño correcto:
Como regla general, es importante elegir 
ropa que no interfi ere con el método de 
trabajo. Al mismo tiempo, el artículo no debe 
ser demasiado amplio, para minimizar el 
riesgo de interferencia, por ejemplo por la 
intercepción de objetos.
El tamaño de estos productos se indica en 
una etiqueta pegada en el interior y están 
disponibles en los siguientes tamaños: XS 
(1,3 KG), S(1.4KG), M:(1.5KG), L(1.6KG), 
XL(1.7KG), XXL(1.8KG), XXXL(1.9KG), 4XL 
(2,0 KG).
Conservación y mantenimiento:
Esta ropa protectora se embala con segu-
ridad en una bolsa sintética. Almacenar la 
ropa en un lugar seco y bien ventilado. Evi-

tar temperaturas extremas, contacto con 
líquidos o con rayos ultravioleta (por 
ejemplo en las ventanas de tiendas). (Las 
recomendaciones de mantenimiento, ver 
«Advertencias, reemplaza»)
Explicación de las clases de pictograma 
y protección (ver imagen 2):
EN 381-5 clase de diseño A 3
El pictograma según ISO 7000 indica que 
este producto ofrece cortes de protección 
contra las motosierras. (Grado de funciona-
miento: clase de protección 1 = 20 m/s, 
protección clase 2 = 24 m/s, protección 
clase 3 = 28 m/s velocidad de canal)
 
EN ropa protectora ISO 
20471:2013+A1:2016 ropa de ADVER-
TENCIA de alta visibilidad
El número índice se refi ere a la zona de la 
materia visible (1 de 3 - 3 siendo la clase 
más alta de perceptibility)

Consejos de mantenimiento:
40 ° Lavado normal, moderada centrifu-
gado máx. 700 rpm, no planchar, no usar 
lejía, no ponga en la secadora, no limpiar 
en seco. Vida dependerá de uso, manteni-
miento, almacenamiento etc.

Verifi cación del usuario:
El usuario debe comprobar la ropa periódi-
camente para el daño, especialmente para 
protección de telas.

Instrucciones para usar la ropa y com-
probar ajuste:
La prenda puede se vistió y eliminada 
como de costumbre. El usuario debe 
asegurarse que la prenda se ajusta 
correctamente.

Restricciones de uso:
La composición de los materiales de ropa 
implica que no deben entrar en contacto 
con fuego u objetos calientes o incandes-
centes.

Conservación y mantenimiento:
Manejar siempre la ropa según las instruc-
ciones. Se debe tener ropa como la ropa 
normal. Hay no hay requisitos especiales 
para el almacenamiento.
 
Compatibilidad:
Para optimizar la protección, en algunos 
casos, puede ser necesario utilizar algunos 
productos brindando seguridad adicional 

190 rue Robert Schuman
50720 BARENTON
Tél. : 33 (0)2 33 59 45 12
Fax : 33 (0)2 33 59 99 04

E-mail : commercial@solidur.fr

190 rue Robert Schuman - 50720 BARENTON
Tél. : 33 (0)2 33 59 45 12 - Fax : 33 (0)2 33 59 99 04
E-mail : commercial@solidur.fr

Notifi ed Body 0321

Notifi ed Body 0321

2

User information
Notice d’utilisation
Nutzerinformation
informacion del usuario
informazioni utente
Informacije o uporabniku

 

 
 

Hi-Viz Chainsaw Protective Trouser 
HVPA3A 

 

L     
96-104                  

 
 

176-182 
 
 

 
 
 

Approved by notified body: SATRA (No. 0321) 
Product code: HVPA3A 
Made in PRC  
Manufacture Date:  
Weight of garment:  
Batch number:  

Materials: 
Shell：100% Polyester 
Protective material:  
100% Polyester  
Lining: 100% Polyester  
3M Reflective Tape 
 
Wash by machine or hand in cold  
water. Hang to dry. 

 
Attention: 

When protective material is damaged,  
garments must be discarded. 
Quand le pantalon est endommagé il doit être mis au rebut 

 

                 

EN 381-5 : 1995
CLASS 3    28M/S

TYPE A

Classe 3

EN ISO
20471:2013+A1:2016

2

EN 381-5 : 1995
CLASS 3    28M/S

TYPE A



como un ruido, guantes, casco y calzado 
de botas de seguridad. En este caso, antes 
de realizar la actividad de riesgo, consulte 
a su proveedor para asegurarse de que 
todos productos son compatibles y adecua-
dos para la aplicación.
Información sobre los materiales, que 
pueden causar reacciones alérgicas:
Los materiales utilizados en este producto 
no se saben que causan reacciones 
alérgicas.

Restricciones ergonómicas:
Esta prenda no se sabe para tener un 
efecto general negativo en la ergonomía 
del procedimiento de trabajo. Sin embargo 
deben usar esta prenda en temperaturas 
ambiente muy altas tienen un efecto nega-
tivo sobre el usuario.

Vida útil de la prenda:
Corte de protección de materiales están 
sujetas a envejecimiento. Cuando se utiliza 
en el sector forestal profesional, máxima 
vida útil de esta prenda es entre 1 a 1.5 
años. En el sector de los no profesio-
nales esta prenda puede servir para un 
período de 3 años. En ambos casos, esto 
significa unos 25 ciclos de lavado obliga-
torio después del puerto. Sin embargo, 
la frecuencia de lavado depende de la 
exposición a la suciedad y la intensidad de 
uso. En caso de duda, la prenda debe ser 
reemplazada por una nueva.
Final de la vida de la ropa, materias textiles 
pueden ser reciclados.

Detalles de los accesorios o piezas de 
repuesto:
Todas las cremalleras deben estar total-
mente cerradas para asegurar la protección 
de la Copa.
Utilice los sujetadores idénticos y piezas de 
repuesto para evitar comprometer seguri-
dad (ver artículo ‘Fix’).

Materiales:
La prenda consiste en una capa externa 
(100% poliéster) tela (100% poliéster) forro 
y protección (100% poliéster).

Piezas de repuesto:
El material superior para reparaciones, 
llaves, tornillos, cremalleras están 
disponibles a petición del fabricante o, 
en algunos casos, se han incluido con el 
producto.

FR
INFORMATIONS POUR L’UTILISATEUR

Équipements de protection individuelle 
pour forestier 
Les produits ont été testés selon la norme 
EN 381-5 : 1995 pour des performances 
de classe 1 (protection à des vitesses de 
scie à chaîne linéaire jusqu’à 28 m/s) et EN 
ISO 20471:2013+A1:2016 - Vêtements de 
protection à haute visibilité de classe 2. Les 
produits ne sont pas conçus pour offrir une 
protection pour le porteur contre tout autre 
danger par exemple contre la soudure, 
produits chimiques, contact avec le courant 
électrique.

EN 381-5 Design C classe 1 - fait 
référence aux numéros d’articles 
HVPA3A, HVSA3A et HVJA3A Pantalon 
de protection de scie à chaîne, salopette 
et Legging avec tout autour des jambes 
protection d’environ 20 cm vers le haut de 
l’entrejambe avec un écart ne dépassant 
les 3 cm dans le milieu.

EN ISO 20471:2013+A1:2016 vêtements 
de protection à haute visibilité 
AVERTISSEMENT
Ce vêtement de haute visibilité ne doit pas 
être modifié. Il doit être propre pour être 
efficace. Remplacer le vêtement si définiti-
vement taché, délavé ou endommagé. Une 
comparaison régulière avec un nouveau 
vêtement est recommandée. Respecter les 
instructions de suivi. Un mauvais traitement 
peut altérer les performances le tissu du 
vêtement. Le numéro d’index fait référence 
à l’espace de la matière visible (1 à 3 - 3 
étant plus haute classe de perceptibilité). 
Restrictions d’utilisation : ce vêtement 
doit être porté attaché en permanence afin 
d’offrir une visibilité optimale.

Étiquetage :
Le vêtement actuel a été étiqueté comme 
au dos de la notice d’utilisation : HVPA3A, 
HVSA3A et HVJA3A.
Afin d’assurer le confort et une protection 
maximale lors de l’utilisation de ce vête-
ment de protection, il est obligatoire de 
prendre les renseignements suivants en 
considération :

Avertissements :
1.L’équipement de protection 

individuelle ne peut pas fournir une 
protection absolue contre les blessures 
lorsque vous utilisez une scie à chaîne. 
Le pantalon n’offre pas de protection 
contre tous les risques. Le degré de 
protection dépend de nombreux facteurs 
(vitesse de la scie à chaîne, couple moteur, 
angle d’impact entre le guide-chaîne et 
le tissu, par exemple posture de travail 
accroupie/debout, etc.).
Ce vêtement de protection ne peut pas 
remplacer une consigne de sécurité. Une 
mauvaise utilisation de la tronçonneuse 
peut conduire à des accidents. Les utili-
sateurs doivent respecter les règlements 
de sécurité spécifiés par les autorités 
compétentes (c’est-à-dire l’Association 
d’assurance responsabilité employeurs) et 
les conseils de sécurités donnés dans le 
Guide de tronçonneuse.
2.Les vêtements de protection nécessitent 
des soins spéciaux et doivent être nettoyés 
régulièrement. Le nettoyage hebdomadaire 
est recommandé si le vêtement est utilisé 
quotidiennement et modérément sale. 
Nettoyer les vêtements immédiatement 
après les avoir portés s’ils sont très sales. 
Résine, huile et taches de carburant 
peuvent avoir un effet néfaste sur la fonc-
tionnalité du vêtement protecteur. Laver 
avec un détergent commercial. Ajouter une 
cuillère à soupe de savon dégraissant si les 
vêtements sont très sales.
Pour préserver la fonctionnalité de sécurité 
du vêtement de protection, penser à le re-
modeler lorsqu’il est mouillé après chaque 
lavage. Des températures de lavage et de 
séchage excessivement élevées réduisent 
la fonction protectrice du vêtement et pro-
voquent le rétrécissement de ce dernier.
3.Éviter tout contact avec des objets poin-
tus ou tranchants (scie à chaîne, épines, 
des outils en métal, etc.) ou des subs-
tances agressives telles que les acides, 
huile, solvant, carburant, etc.) pour éviter 
d’endommager le matériel. N’exposez pas 
le vêtement sur des objets extrêmement 
chauds (gaz d’échappement, etc.) ou 
autres sources de chaleur (feu, fours, etc.).

Réparation :
Seules les couches externes peuvent être 
réparées. Ne pas coudre dans le tissu pro-
tecteur. Lors du changement ou réparation 
du vêtement de protection, par exemple 
raccourcir les jambes, ne pas réparer / 
changer / couper / coudre dans le tissu de 

protection ! Modifier le tissu de protection 
réduit ou ruine l’effet protecteur !
Critères pour le remplacement :
N’utilisez jamais un vêtement où le tissu 
de protection coupe a été endommagé ou 
modifié d’aucune façon ! Ne pas utiliser le 
vêtement, si les pièces ont été endomma-
gées ou modifiées par d’autres moyens.
Choisir la bonne taille :
En règle générale, il est important de 
choisir des vêtements qui n’interfèrent pas 
avec la méthode de travail. Dans le même 
temps, le vêtement ne doit pas être trop 
large, pour minimiser le risque d’entrave 
par exemple par l’interception d’objets.
La taille de ces produits est indiquée sur 
une étiquette fixée à l’intérieur et ils sont 
disponibles dans les tailles suivantes : 
XS(1.3KG), S(1.4KG), M:(1.5KG), 
L(1.6KG), XL(1.7KG), XXL(1.8KG), 
XXXL(1.9KG), 4XL(2.0KG).

Entreposage et entretien :
Ce vêtement de protection est emballé 
en toute sécurité dans un sac synthé-
tique. Stocker le vêtement dans un local 
sec et bien ventilé. Éviter les températures 
extrêmes, contact avec des liquides ou des 
rayons UV (par exemple dans les vitrines 
de magasins). Pour les recommandations 
d’entretien, consultez les articles « Avertis-
sements, critères de remplacement »

Explication du pictogramme et les 
classes de protection (voir Image 2) :
EN 381-5 Design A classe 3 : 
Le pictogramme selon ISO 7000 indique 
que ce produit offre une protection coupe 
contre les scies à chaîne. (Cote de ren-
dement : classe de Protection 1 = 20 m/s, 
Protection classe 2 = 24 m/s, Protection 
classe 3 = 28 m/s chaîne vitesse)
 EN ISO 20471: 2013+A1 : 2016 
vêtements de protection à haute visibilité 
AVERTISSEMENT vêtements
Le numéro d’index fait référence à la zone 
de la matière visible (1 à 3 - 3 étant la plus 
haute classe de perceptibilité)

Conseils d’entretien :
40 ° Lavage normal, essorage modéré 
max. 700 tr/min, aucun repassage, ne pas 
utiliser d’eau de javel, pas mettre au sèche-
linge, ne pas nettoyer à sec. La durée de 
vie DU vêtement dépendra également 
utilisation, entretien, stockage etc.

Vérification de l’utilisateur :
L’utilisateur doit vérifier le vêtement périodi-
quement pour les dommages, en particulier 
pour le tissu de protection.
Instructions pour porter le vêtement et 
la vérification de l’ajustement :
Le vêtement peut être enfilé et enlevé 
comme d’habitude. L’utilisateur doit s’assu-
rer que le vêtement s’ajuste correctement.

Restrictions d’utilisation :
La composition des matériaux vêtement 
implique qu’il ne doit pas entrer en contact 
avec l’incendie ou des objets incandes-
cents ou chauds.

Entreposage et entretien :
Manipulez toujours le vêtement selon les 
instructions. Les vêtements doivent être 
conservés comme des vêtements nor-
maux. Il n’y a pas d’exigences particulières 
d’entreposage.

Compatibilité :
Pour optimiser la protection, dans certains 
cas, il peut être nécessaire d’utiliser 
certains produits apportant une sécurité 
supplémentaire tels que des antibruit, des 
gants, un casque de protection ainsi que 
des bottes/chaussures protectrices. Dans 
ce cas, avant d’effectuer l’activité à risque, 
consulter votre fournisseur pour s’assurer 
que tous les produits de protection sont 
compatibles et adaptés à l’application. 

Information sur les matières qui peuvent 
provoquer des réactions allergiques :
Les matières utilisées dans ce produit ne 
sont pas connues pour provoquer des 
réactions allergiques.

Restrictions ergonomiques :
Ce vêtement n’est pas connu pour avoir 
un effet négatif général sur l’ergonomie de 
la procédure de travail. Cependant porter 
ce vêtement à très haute température 
ambiante devrait avoir un effet négatif sur 
le porteur.

Durée de vie du vêtement :
Les matériaux de protection coupe sont 
sous réserve de vieillissement. Lorsqu’il 
est utilisé dans le secteur forestier 
professionnel, la durée de vie maximale 
de ce vêtement se situe entre 1 à 1,5 
ans. Dans le secteur de non-professionnels 
ce vêtement peut servir pour une période 

3 ans. Dans les deux cas, cela revient à 
environ 25 cycles de lavage obligatoire 
après le port. Cependant, la fréquence de 
lavage dépend de l’exposition à la saleté 
et l’intensité d’utilisation. En cas de doute, 
le vêtement doit être remplacé par un 
nouveau.
En fin de vie du vêtement, les matières 
textiles peuvent être recyclées.

Détails des accessoires ou pièces 
détachées :
Toutes les fermetures éclairs doivent 
être entièrement fermées pour assurer la 
protection de coupe.
Utiliser des pièces de remplacement et des 
fixations identiques pour ne pas compro-
mettre la sécurité en matière de protection 
(voir article « Réparer »).

Matériaux :
Le vêtement se compose d’une couche 
externe (100 % Polyester), de tissu de pro-
tection (100 % Polyester) et d’une doublure 
(100 % Polyester).

Pièces de rechange :
La matière supérieure pour les réparations, 
bretelles, attaches, fermetures à glissière 
sont disponibles à la demande du fabricant 
ou, dans certains cas, ont été inclus avec 
le produit.
 
IT
INFORMAZIONI PER L’UTENTE

PPE per Forester
I prodotti sono stati testati secondo la en 
381-5: 1995 per le prestazioni di classe 1 
(protezione a velocità della sega a catena 
lineare fino a 28 m/s) e ISO 20471:2013 
+ A1:2016 - a ad alta visibilità classe 2 
indumenti di protezione. I prodotti non 
sono progettati per fornire una protezione 
per l’utilizzatore contro qualsiasi pericolo 
per esempio contro la saldatura, prodotti 
chimici, contatto con la corrente elettrica.

EN 381-5 Design classe C 1 - si riferisce 
al numero di articoli HVPA3A, HVSA3A e 
HVJA3A Pantaloni per la protezione della 
catena della sega, tuta e leggings con tutto 
intorno a protezione della gamba circa 20 
cm verso l’alto di cavallo con un divario non 
superiore a 3 cm in mezzo.
 

IN ISO 20471:2013+A1:2016 Abbiglia-
mento di protezione per abbigliamento 
per SEGNALAZIONE ad alta visibilità
Questo abbigliamento ad alta visibilità non 
deve essere modificato. Deve essere pulito 
per essere efficace. Sostituire l’indumento 
così definitivamente macchiato, danneg-
giate o sbiadite. Si consiglia un regolare 
confronto con una nuova veste. Istruzioni 
di follow-up. Cattivo trattamento può influire 
sulle prestazioni del tessuto dell’indu-
mento. Il numero di indice si riferisce allo 
spazio della materia visibile (1-3 - 3 è la 
più alta classe di percettibilità). Restrizioni 
d’uso: questo indumento deve porta fissato 
permanentemente al fine di offrire la mas-
sima visibilità .
 
Etichettatura:
L’abbigliamento attuale è stato etichettato 
come segue: HVPA3A, HVSA3A e HVJA3A

Legga attentamente queste istruzioni di 
fronte a prodotto di uso
Questo prodotto è progettato per mini-
mizzare il rischio di / offra protezione alle 
gambe contro contatto fortuito con una 
mano tenne macchina di sega a catena. 
Comunque, sempre ricordi che nessuno 
em di PPE possono provvedere la piena 
protezione e cura si devono prendersi 
sempre mentre eseguendo il rischio riferì 
l’attività;
Per garantire il comfort e la massima pro-
tezione durante l’utilizzo di questo abbiglia-
mento protettivo, è obbligatorio eseguire le 
seguenti informazioni in considerazione :

Avvertenze:
1.Dispositivi di protezione individuale 
non può fornire protezione contro i 
danni quando si utilizza una sega a 
catena. I pantaloni non offrono alcuna 
protezione contro tutti i rischi. Il grado 
di protezione dipende da molti fattori 
(velocità della motosega, coppia motore, 
angolo di impatto tra il bar e il tessuto, per 
esempio accovacciata/in piedi postura di 
lavoro ecc).
Questo abbigliamento protettivo non può 
sostituire una punta di sicurezza. Uso 
improprio della motosega può provocare 
incidenti. Gli utenti devono rispettare 
le norme di sicurezza specificate dalle 
autorità competenti (cioè l’associazione di 
assicurazione di responsabilità dei datori di 
lavoro) e i consigli di sicurezza forniti nella 

motosega guida.
2.Indumenti protettivi hanno bisogno di 
cure speciali e devono essere puliti rego-
larmente. Pulizia settimanale è consigliato 
se l’indumento è utilizzato ogni giorno 
e moderatamente sporche. Vestiti puliti 
immediatamente dopo avere indossato 
loro se sono molto sporchi. Resina, olio e 
carburante attività possono avere un effetto 
negativo sulla funzionalità dell’abbiglia-
mento protettivo. Lavare con un detergente 
commerciale. Aggiungere un cucchiaio di 
detergente sgrassante SOAP se i vestiti 
sono molto sporchi.
Per preservare la funzionalità di protezione 
di abbigliamento protettivo, pensando di 
modificare la forma quando è bagnato dopo 
ogni lavaggio. Eccessivamente lavaggio e 
asciugatura temperature riducono la fun-
zione protettiva dell’indumento e causare il 
restringimento di quest’ultimo.
3.Evitare il contatto con oggetti taglienti 
o appuntiti (chainsaw, spine, strumenti 
metallici, ecc.) o sostanze aggressive quali 
acidi, olio, solvente, carburante, ecc.) per 
evitare di danneggiare il materiale. Non 
esporre l’indumento su oggetti molto caldi 
(scarico gas, ecc.) o altre fonti di calore 
(fuoco, forni, ecc.).

Riparazione :
Solo gli strati più esterni possono 
essere riparati. Non cucire il tessuto 
protettivo. Quando il cambiamento o la 
riparazione l’abbigliamento protettivo, ad 
esempio per accorciare le gambe, non 
correggere / modificare / tagliare / cucire 
nella protezione del tessuto! Cambiamento 
del tessuto di protezione riduce, o rovinare 
l’effetto protettivo.

Criteri per la sostituzione:
Non utilizzare mai un indumento dove il 
tessuto protettivo Cup è stato danneg-
giato o alterato in alcun modo ! Non usare 
l’indumento, se parti sono stati danneggiati 
o modificati da altri mezzi.

Scegliere la taglia giusta:
Come regola generale, è importante 
scegliere i vestiti che non interferiscono 
con il metodo di lavoro. Allo stesso tempo, 
l’articolo non dovrebbe essere troppo 
ampio, per ridurre al minimo il rischio di 
interferenze, ad esempio l’intercettazione 
di oggetti.
La dimensione di questi prodotti è indicata 

su un’etichetta apposta all’interno e sono 
disponibili nelle seguenti taglie: XS (1,3 
KG), S(1.4KG), M:(1.5KG), L(1.6KG), 
XL(1.7KG), XXL(1.8KG), XXXL(1.9KG), 
4XL (2,0 KG).
wConservazione e manutenzione:
Questo abbigliamento protettivo è 
imballato in modo sicuro in un sacchetto 
sintetico. Memorizzare l’indumento in un 
luogo asciutto e ben ventilato. Evitare 
temperature estreme, contatto con liquidi 
o con raggi UV (per esempio nelle vetrine 
dei negozi).
(Per le raccomandazioni di manutenzione, 
vedere «Avvisi, override»)

Spiegazione delle classi pittogramma e 
protezione (Vedi immagine 2):
EN 381-5 classe A Design 3
Il pittogramma secondo ISO 7000 indica 
che questo prodotto offre tagli di protezione 
contro le motoseghe. (Valutazione delle 
prestazioni: classe di protezione 1 = 20 
m/s, protezione classe 2 = 24 m/s, prote-
zione classe 3 = 28 m/s velocità di canale)
 IN ISO 20471:2013+A1:2016 Abbiglia-
mento di protezione per abbigliamento 
per SEGNALAZIONE ad alta visibilità
Il numero di indice si riferisce all’area della 
materia visibile (1-3 - 3 è la più alta classe 
di percettibilità)

Consigli di manutenzione:
40 ° Lavaggio normale, moderata rotazione 
max 700 giri/min, nessuna stiratura, 
non utilizzare candeggina, non mettere 
nell’asciugatrice, non lavare a secco. Vita 
dipenderà anche di uso, manutenzione, 
deposito ecc.

Verifica dell’utente:
L’utente deve controllare l’indumento 
periodicamente per danni, soprattutto per la 
protezione del tessuto.
Istruzioni per indossare l’indumento e 
controllare in forma:
Il capo può essere indossato e rimosso 
come al solito. L’utilizzatore deve assicu-
rarsi che l’indumento sia regolato corret-
tamente.

Limitazioni di utilizzo:
La composizione dei materiali dell’indumen-
to implica che non deve venire in contatto 
con fuoco o oggetti caldi o incandescente.

Conservazione e manutenzione:

Maneggiare sempre il capo secondo le 
istruzioni. Abbigliamento dovrebbe essere 
tenuta come vestiti normali. Non esistono 
requisiti speciali per l’archiviazione.

Compatibilità:
Per ottimizzare la protezione, in alcuni casi, 
può essere necessario utilizzare alcuni 
prodotti che offrono protezione aggiuntiva 
come un rumore, guanti, casco e stivali/
scarpe di protezione. In questo caso, prima 
di eseguire l’attività a rischio, consultare il 
provider per assicurarsi che tutti i prodotti 
di protezione siano compatibili e adatto per 
l’applicazione.
I
nformazioni sui materiali, che possono 
causare reazioni allergiche:
I materiali utilizzati in questo prodotto non 
sono noti per causare reazioni allergiche.

Ergonomiche restrizioni:
Questo indumento non è noto per avere 
un effetto negativo sull’ergonomia della pro-
cedura di lavoro. Tuttavia devono indossare 
questo indumento a temperature ambiente 
molto elevate hanno un effetto negativo su 
chi lo indossa.

Allevamento:
Protezione di materiali sono soggetti a 
invecchiamento tagliato. Quando viene uti-
lizzato nel settore forestale professionale, 
vita massima di questo indumento è tra 1 
e 1,5 anni. Nel settore dei non professio-
nisti, questo indumento può servire per un 
periodo di 3 anni. In entrambi i casi, questo 
significa circa 25 cicli di lavaggio obbliga-
torio dopo il porto. Tuttavia, la frequenza 
di lavaggio dipende dalla esposizione allo 
sporco e all’intensità di utilizzo. In caso di 
dubbio, l’indumento deve essere sostituito 
da un nuovo.
Fine della vita del capo, il tessile materiali 
possono essere riciclati.

Dettagli degli accessori o pezzi di 
ricambio:
Tutte le cerniere devono essere completa-
mente chiuso per garantire la protezione 
della Coppa.
Utilizzare l’identici elementi di fissaggio e 
pezzi di ricambio per evitare di compromet-
tere protezione di sicurezza (Vedi articolo 
‘Fix’).

Materiali:

L’indumento è costituito da uno strato 
esterno (100% poliestere) tessuto (100% 
poliestere) protezione e rivestimento (100% 
poliestere).

Parti di ricambio:
Il materiale superiore per riparazioni, ganci, 
chiusure, cerniere sono disponibili su 
richiesta del fabbricante o, in alcuni casi, 
sono stati incluse con il prodotto.

SL
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Osebne varovalne opreme z rezano 
zaščito
Izdelki so testirani v skladu z EN 381-5: 
1995 za razred 1 učinkovitosti (varstvo 
pri linearni verižnih hitrostih do 28 m/s) in 
EN ISO 20471:2013 + A1:2016 zaščitna 
oblačila-visoko prepoznavnost opozorilo 
oblačila za razred 2.Proizvodi niso namen-
jeni ponuditi zaščite uporabnika pred 
vse druge nevarnosti npr. proti varjenje, 
kemikalije, stik z električnega toka.

EN 381-5 modela A razred 3 - se nanaša 
na element številke HVPA3A, HVSA3A, in 
HVJA3A Verižnih zaščitno likalnik za hlače, 
hlače z oprsnikom in Legging z vsemi 
krog noge varstva in približno 20cms od 
mednožje z vrzel ni več kot 3cms v sredini.

EN ISO 20471:2013 + A1:2016 zaščitna 
oblačila-odmevne opozorilo oblačila
Oblačilo visoko vidljivost ni treba spreme-
niti. To je treba hraniti čista, učinkovita.
Nadomestiti oblačila, če trajno obarvajo 
ali blede ali kako drugače poškodovana.
Priporočamo redno primerjava z novo 
oblačilo. Po zaprtju navodila je treba 
upoštevati, nepravilno zdravljenje lahko 
spremeni v oblačilo uspešnosti. Indeksna 
številka, ki se nanaša na območju vidnih 
materiala (1 do 3 - kjer 3 je najvišji razred 
vidnosti) omejitev uporabe: To oblačilo 
mora nosili pritrjeni ves čas zagotoviti 
optimalno vidljivost .
 
To velja zlasti za naslednje izdelke in 
številke:
Označevanje:
Prisotni oblačilo je bila označena takole:
Skrbno preberite navodila pred uporabo 
izdelka
Ta izdelek je namenjen za zmanjšanje tve-

ganja / varujejo noge proti naključni stik s 
strojem ročna verižna žaga. Vendar, vedno 
zavedati, da ni em OZO lahko zagotovi 
popolno zaščito in je vedno treba paziti pri 
opravljanju tveganje povezane dejavnosti;
 
Opozorila:
1.Osebna varovalna oprema ne more 
zagotoviti absolutne zaščite pred 
poškodbami, ko uporabljate motorno 
žago Hlače ne nudijo zaščito pred vsemi 
tveganji . Stopnja zaščite je odvisna od 
številnih dejavnikov (na primer hitrost 
motorne žage, navor motorja, kot vpliv med 
vodnik bar in tkanine,delovno držo ždela/
stoji, itd.)
To zaščitno oblačilo ne more nadomestiti 
varen delovni postopek. Nepravilno verižnih 
uporaba lahko privede do nesreč. Uporab-
niki morajo upoštevati varnostne predpise, 
določene z ustreznimi organi (t.j. delodajalci 
poklicnih združenj) in varnostni napotki iz 
verižnih navodilo.
2.Zaščitna oblačila, zahteva posebno po-
zornost in čistite redno. Tedensko čiščenje 
se priporoča, če oblačilo uporabljamo vsak 
dan in zmerno umazano. Čisto oblačilo ta-
koj za oblačilen če je zelo umazana. Smole, 
olje in goriva madeže lahko vplivajo na 
funkcionalnost zaščitno oblačilo. Operite z 
uporabo komercialno detergent. Dodamo 
žlico razmaščevanje (milo) detergenta, če 
je zelo umazana.
Ohraniti funkcijo varnosti zaščitna 
oblačila, r eshape, kadar so mokre po 
vsakem pranju . . Pretirano visokih tempe-
raturah pranje ali tumble-drying zmanjšuje 
zaščitno funkcijo in povzroča oblačilo za 
psihiatra.
3.Se prepreči vsak stik z ostri ali koničasti 
predmeti (žaga veriga, trnje, kovinskih 
orodij, itd) ali agresivnimi snovmi kot so 
kisline, olja, topil, gorivo, iztrebki, itd.) da bi 
preprečili škodljive material. Ne izpostavlja-
jte oblačilo zelo vroče predmete (izpušnih 
plinov, itd) ali drugih virov toplote (požar, 
pečice, itd).
Čisto oblačilo, opisanega pred nadaljnjo 
uporabo.
 
Popravilo:
Jih je mogoče popraviti le zunanje 
plasti. Ne šivati v zmanjšanje zaščite 
tkanine. Med spreminjanjem ali popravila 
zaščitna oblačila, na primer skrajšanje 
noge, ne popraviti, spremeniti ali rezani ali 
šivanje v zmanjšanje zaščite tkanine! Spre-

minjanje rezano varstvo tkanine zmanjšuje 
ali ruševine zaščitni učinek!

Merila za zamenjavo:
Nikoli ne uporabljajte oblačilo, kjer tkanine 
rezano zaščito poškodovanih ali, če je 
Kakorkoli! Oblačilo ne uporabljajte, če deli 
pogodbe bil poškodovan ali spremenjen 
drugače.

Izbira prave velikosti:
Na splošno, je pomembno izbrati oblačila, 
ki ne posegajo v postopek dela. Ob istem 
času, oblačilo ne sme biti preširok, da se 
zmanjša tveganje za motnje na primer s lov 
na predmete.
Velikost teh izdelkov je označen na 
označbi, pritrjeni znotraj in so na voljo v 
naslednjih različicah: XS(1.3KG), S(1.4KG), 
M:(1.5KG), L(1.6KG), XL(1.7KG), 
XXL(1.8KG), XXXL(1.9KG), 4XL(2.0KG)

Shranjevanje in vzdrževanje:
Oblačilo varstvo je varno pakiran v 
sintetičnih vrečko. Shranjevanje oblačilo 
v suhe in dobro emitirani sobi. Izogiba-
jte se ekstremnih temperaturah, stiku s 
tekočinami ali UV-sevanja (na primer v 
izložbah).
(Vzdrževanje priporočila, glejte elementov 
«Opozorila, merila za zamenjavo»)
Razlaga piktogram in zaščito razredov (glej 
sliko 2):

EN 381-5 modela A razred 3
Piktogram po ISO 7000 označuje, da ta 
izdelek zagotavlja zmanjšanje zaščito proti 
žage. (Oceno učinkovitosti delovanja: var-
nostni razred 1 = 20 m/s, varstvo razred 2 
= 24 m/s, varstvo razred 3 = 28 m/s verige 
hitrost)
 EN ISO 20471:2013 zaščitna oblačila-
odmevne opozorilo oblačila
Indeksna številka, ki se nanaša na območju 
vidnih materiala (1 do 3 - kjer 3 je najvišji 
razred vidnosti)

Navodila za nego:
 40 ° Normalno pranje, zmerno spin največ 
700 rpm, ne likanje , ni kloriranje, ne 
sušilni suho, ne čisto posuši. Je navedeno 
največje število čiščenje ciklov ni edini 
dejavnik, povezanih z življenjsko dobo 
oblačilo. Življenjsko bo tudi odvisna od 
uporabe, nege, skladiščenje itd
R eshape, kadar so mokre, po vsakem 
pranju.(glej sliko 1)

Uporabnik preveri:
Uporabnik mora preveriti oblačilo občasno 
za škodo, predvsem zmanjšanje zaščite 
material.
Navodila za nošenje oblačila in preverjanje 
fit:
Oblačila lahko dajo in vzletelo kot pona-
vadi. Uporabnik should izdelovanje varen 
oblačilo ujema pravilno.
Omejitve uporabe:
Sestava materialov oblačilo pomeni, da 
ne smejo priti v stik z ognjem ali vroče ali 
žareče predmete.
Združljivost:
Za optimalno zaščito, v nekaterih primerih 
je treba uporabiti teh proizvodov z primerni 
zaščitni čevlji, rokavice, čelade, in uho 
zagovornikov. V tem primeru pred izvedbo 
tveganje sorodnih dejavnosti posvetuje 
vaš dobavitelj zagotoviti, da vse zaščitne 
izdelke so združljive in primerna za vašo 
prijavo.

Informacije o snovi, ki lahko povzroči 
alergijske reakcije:
Materiali, uporabljeni v tem proizvodu ni 
znano, da povzročajo škodljive reakcije.

Shranjevanje in vzdrževanje:
Vedno zdravljenje oblačila po navodi-
lih. Oblačila je treba shraniti kot normalna 
oblačila. So brez specifične potrebe za 
skladiščenje.
Podroben opis komponent , ki jih upo-
rabljajo poleg doseči popolno zaščito:
To je pomembno zagotoviti, da zaščitne 
hlače prekriva je bootleg cut varstvo čevljev 
po ISO 17249.

Informacije o snovi, ki lahko povzroči 
alergijske reakcije:
Materiali, uporabljeni v tem proizvodu ni 
znano, da povzročajo škodljive reakcije.

Ergonomic omejitvami:
To oblačilo ni znano, da splošno negativno 
vplivajo na ergonomijo dela postopka. Ven-
dar oblačilen oblačilo pri zelo visokih tem-
peraturah okolice predvidoma negativno 
vpliva na uporabnika.

Staranje:
Zmanjšanje zaščite, materiali, ki se 
stara. Kadar se uporablja v strokovno go-
zdarstvo, največje delovne dobe to oblačilo 
leži med 1 do 1,5 let. V sektorju nepoklicni 
oblačilo se lahko uporabijo za obdobje 

3 let. V obeh primerih to znaša okoli 25 
obvezno pomivanja po nosil. Vendar, 
pogostosti pranja je odvisna od izpostavlje-
nosti umazanijo in intenzivnost uporabe. Če 
ste v dvomih, oblačilo nadomestiti z novim.
Zavrzite to oblačilo ustrezno na koncu
svojega življenja -tekstilnih materialov lahko 
ponovno cycled.

 Podrobnosti za dodatke ali nadomestne 
dele: Vse zadrge je popolnoma zaprt za 
rezano varstvo.
Dele, kot so naramnicami zadrge, gumbov 
ali druge sponke nadomestiti strokovno, 
dokler ne vplivajo na zmanjšanje zaščite 
(glej točko «Popravilo»)

Materiali:
v bistvu oblačilo je sestavljeno iz zunanji 
sloj (100 % poliester), zmanjšanje zaščite 
tkanine (100 % poliester) in sluznice (100 
% poliester).

Rezervni deli:
zgornji material za popravila, naramnice, 
gumbi, zadrge zip so na voljo na zahtevo 
proizvajalca ali, v nekaterih primerih so bila 
vključena v izdelek.

 

 


